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1. ANTES DE USAR EL PRODUCTO

1.1 Precauciones y medidas de seguridad

Para prevenir el riesgo de descarga eléctrica, evite el contacto con agua u otros
liquidos.

Mantener fuera de ambientes hostiles incluyendo zonas extremadamente calientes,
frias, con mucho polvo o zonas himedas.

Para prevenir el riesgo de descarga eléctrica, esta unidad debe ser manipulada
exclusivamente por personal especializado.

No usar los auriculares mientras conduce cualquier vehiculo ( bicicleta, moto, coche
etc)

ﬂ No use los auriculares al volumen maximo de forma continuada
n No deje caer o exponga la unidad a golpes, evite dafos en ésta de forma continuada.

7 Mantenga la unidad lejos de dispositivos magnéticos que puedan causar dafios, como
por ejemplo CRT, TV, monitor y altavoces.

La informacion puede verse afectada si la unidad esta expuesta a golpes, el usuario es
responsable de crear una copia de seguridad; la empresa no es responsable de
cualquier dafio causado a la informacion.

Cuando transfiera informacién usando un cable USB, no desconecte éste de repente o
apague la unidad, la informacién del disco duro puede verse danada.
.2 Caracteristicas técnicas.

Visor de imagenes
Soporta imagenes con formato JPG,
GIF y BMP y tiene funcién de Zoom

Reproduccién digital de musica
Soporta reproduccién en formato MP3,
WMA, ASF etc.

Grabacion digital.
Soporta formato video AVI con codigo Soporta grabacién de voz/ entrada de
XVID. linea (MP3 cédigo)

Organizador de archivos. Capacidad de almacenamiento a
maxima velocidad

Reproduccion de video MP4

Soporta transferencia de protocolos
USB2.0 a una velocidad de
transferencia de hasta 480Mbps.

Un organizador de archivos capaz de
copiar, pegar, borrar y otras funciones.

Radio FM
87.5 ~ 108MHz y almacena hasta 20
canales.

Juegos
Contiene juegos muy interesantes
como “Box” , “Block” etc.

Compaiiero digital (opcional) Funcion de actualizacion de

-_—

fireware
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Funcion de OTG (On The Go) que es Si hay actualizacion disponible, podra

capaz de crear una copia de seguridad disfrutar de mas funciones, o

de un dispositivo UMS (como un disco funciones mas avanzadas a las

U o una camara digital) a un disco duro actuales. Comprueba nuestra web
al ser conectadas. www.woxter.com

2. GUIA RAPIDA

2.1 Localizacion de controles

4 — ™\

i) eoe )} Jl1]
j -4HOLD /_'_
F1 P|| | Play/Pausa i) cancelar

’ Forward (avanzar) A | Subirvolumen ‘ Back

(Retroceder)
T Bajar volumen Encendido/F3/ | Hold Bloguear
(D Menu teclado
Reset Reiniciar sistema F2

2.2 Pantalla LCD (Descripcion de la interfaz)

Ca

1. Menu principal

.-3..‘ Lt

Opcién del menu —W _
X Y

Lista de menu:

D@t ® T

Organizador archivos.
Visor de imagenes
Reproductor musica
Grabador

JJ\ Configuraciones
Opcion actual L Juegos
pacidad de las pilas _ Radio FM
F1 F2
NOTA F1: Para acceder a modo musica F2: Para mostrar el estatus del sistema.
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2. Buscador de archivos.

browse

NOTA F1: Para ir a modo musica

3. Reproductor de musica
1. Buscar archivos de musica:

listen IXB
i
Jd 123.mp3
Jd aaq.mp3

F1
T _E*

NOTA
2. Reproduccioén:

F1:para cambiar a modo reproduccién

—

ecuencia |
Estado— || pause 1/23
Cancion love
Artista yuquan
Album special
Barra——— n——
ranscurtlfd—uu: 32 I
Totat
F1 normal S
F1
NOTA F1: para cambiar EQ

all

Pop-up Menu(F3):

delete
rename
new folder

F2: para mostrar el estado del sistema

Pop-up menu (F3):
favorite
copy
delete
rename
new folder

F2: para ir a la ventana con lista de reproduccion

Pop-up Menu (F3):

Add favorites
Play Speed

Turn on lyrics
save Power

F2:para cambiar a modo reproduccion

www.woxter.com



Tiempo

4. Buscador de fotos.

5. Grabador

® recording

Clasificacion

de grabacion

Canal iz0. —— L. |
Sanal dcho. F. I
A linein ) normal
NOTA F1: para cambiar fuente de entrada
6. FM radio
Manual Scan
pista | 3R 0
| . —— B
Frecuencia | s NA— 107 . Sz
29 = -
I [ [ [ [ 1
puntero i
| I I I I |
escala |

Pop-up Menu (F3):

delete

slideshow

delay

transition

Pop-up Menu (F3):

Source select

Quality select
Cancel current
save and new

F2: para cambiar calidad de sonido

Pop-up menu
F3):

(pulse

Preset
Manual scan
Auto scan
Save power
Turn off

Pop-up menu (pulse y
mantenga F3):

Save this Station

Delete this Station

www.woxter.com




2.3 Empiece rapido

2.3.1 Encendido / apagado
Encendido
Pulse y mantenga el botén de menu encendido entonces
aparecera una pantalla.

Apagado

Pulse y mantenga pulsado el botén del menu hasta que aparezca
el cuadro de mensaje” keep holding to power off” (“mantenga
pulsado para apagar”) entonces el reproductor se apagara.

Keep holding to

power off

e Si el reproductor no empieza a funcionar después de
pulsar el botén, por favor compruebe que el botén de
Hold esta desactivado o la bateria esta cargada
completamente.

e Siaparece un mensaje que dice “no disk” (“sin disco”)
durante el inicio, por favor reinicie el reproductor. Si el
error persiste, por favor compruebe el disco o formatee
el disco con su PC. Si después de todo esto, el error
continua, contacte con su distribuidor.

2.3.2 Reproduciendo musica.

Seleccione modo Musica en el menu principal. Pulse Ok para bplaying  1/23
entrar en el submenu de “Musica” — love
yugquan
I
00:32
normal [ El

Si desea ajustar el volumen pulse las teclas volume
volumen+/volumen-. Aparecera una ventana de ajuste de

volumen como muestra la ilustracion.

Nota El directorio de musica por defecto es “c:/music” si esta
carpeta no existe, el sistema automaticamente creara una.

2.3.3 Seleccionando modo aplicacion.

e Utilice el botdn de retroceder/avanzar (4P>) para cambiar .
el modo de aplicacion. El icono del modo seleccionado E— é‘ 5
aparecera en la zona de la opcidn actual. 4" = ‘l “%
[ ]

e Pulse OK para entrar en el modo seleccionado.
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“cancel” para volver al menu principal.

Hay 7 modos en este reproductor, son los siguientes:

U Y Mo i @

Archivo Musica grabacién Juegos FM configuracion foto

3. Operaciones basicas.

3.1 Buscador

Puede buscar cualquier archivo desde el buscador.

Desde cualquier modo pulse cancel para volver a la
interfaz anterior, pulse y mantenga pulsado el boton de

Puede reproducir musica, video y ver cualquier imagen directamente en el buscador.

Puede copiar, borrar o crear nuevos archivos/ carpetas en el buscador.

3.1.1 Usando el buscador

Pulse el botén de OK para acceder.

de una particién, el nombre del disco sera C/ D/ E en ese
orden.

Use las teclas para seleccionar la carpeta o archivo.
Volumen +: Arriba o flecha
Volumen - : Abajo o flecha
Forward (Avanzar) »: Abajo una pagina
Back (Retroceder) «: Arriba una pagina.

seleccionado.
CANCEL: volver al directorio anterior

\[ehp:\ = Tipos de icono que muestra el buscador como sigue:

= 0 8 = 3

Seleccione modo “browse” (“buscador”) en el menu principal.

Todos los archivos se mostraran en forma de arbol. Si hay mas

OK: Entrar en la Sub-carpeta o ejecutar el archivo

Disco  archivo musica/ pelicula foto desconocido.

e 1/6

CMusic
L) Fhote

L) Fhotos

L) Recordings
318

www.woxter.com



3.1.2 Copiando y pegando.

Seleccione la fuente de archivo en el buscador.
Pulse el boton F3 para que aparezca el menu.

Use < volume +/-> para seleccionar COPY y pulse “OK”
El icono del portapapeles se mostrara en la esquina superior
derecha.

Introduzca la carpeta destino en el buscador. Pulse F3 para
que aparezca el mendu.

Use < volumen/-> para seleccionar “pegar” y pulse OK
Aparecera la ventana de copiar.

B E| botdn del portapapeles desaparecera cuando vuelva
al menu principal. La operacién debe repetirse.

3.1.3 Borrando Archivos

Seleccione los archivos o las capetas para borrar y pulse F3
para que aparezca el menu.

Use <volume +/-> para seleccionar “delete” y pulse el
botén de OK.
e Aparecera el mensaje de borrar en la pantalla

Seleccione YES (“Si”) y pulse el botén de OK.
El sistema mostrara una ventana con el mensaje de “Deleting”
(“Borrando”)

NOTA

B Solo las carpetas vacias pueden ser borradas. Si la
carpeta no lo estuviera, necesitara vaciarla antes de

borrarla.

3.1.4 Comprobando las propiedades.

ider

delete this file

or folder?

Seleccione el archivo o la carpeta deseada en el buscador de
archivos

www.woxter.com
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Pulse el botén F1 para ver las propiedades del archivo o la o1, TRG
carpeta.

El sistema mostrara un mensaje en el que se mostrara todas
las especificaciones (Nombre, tamario, fecha y estado)

3.1.5 Renombrando el archivo o la carpeta

e Seleccione el archivo o la carpeta deseada en el buscador
de archivos.
e Pulse F3 para que aparezca el menu

Seleccione “Rename” (“Renombrar”) y pulse el boton OK.
El sistema generara un teclado y una ventana de
informacion.

e Use el teclado, pulse y mantenga pulsado el botéon OK
para confirmar.

e Pulse y mantenga el botén OK para terminar.

e Siquiere cancelar la operacion, pulse C

3.1.6 Creando una carpeta.

e Vaya a la carpeta donde desea situar la nueva carpeta.
Pulse el botdn F3 para que aparezca el menu..

Seleccione Nueva carpeta, pulse Ok para confirmar
El sistema mostrara un teclado virtual y un cuadro de
texto.

e Introduzca el nuevo nombre usando el teclado virtual.

e Pulse y mantenga el botén OK para terminar.
e Si quiere cancelar la operacion, pulse C.

3.1.7 Use el teclado virtual.
- Teclado virtual

www.woxter.com 11



Puede introducir la informaciéon mediante las letras o nimeros
usando el teclado virtual. Hay 12 teclas, 10 botones numéricos,
un botén de modo y otro de espacio.

Borar/espacio
Tecla de modo

Tecla de entrada

Cambia entre modo inglés y caracteres especiales
e Pulse OK para cambiar el modo de tecla.
En(mayusculas) en (pequefia) (Numero).

Usar las teclas de letras.

Cambiar a modo (EN ) y usar los cursores para seleccionar las
teclas (por ejemplo, seleccione la tecla 5 para la N) y pulse Ok
para seleccionarla. Use el botén de flecha para seleccionar el
en blanco. Pulse Ok para confirmar y la letra aparecera en la

|hl 1/6 |
[
|
o
=}

&E 115 1
[
|
=
=}

caracter. Y la letra seleccionada aparecera en negro con el fondo
ventana de dialogo.

Pulse “cancel” si desea cancelar la orden.

Usar las teclas numéricas

Cambiar al modo UN y usar el cursor para seleccionar la entrada
(por ejemplo seleccione la tecla 5 y pulse Ok para seleccionar la
letra). Pulse Ok para confirmar y la letra aparecera en la ventana

de dialogo.

Borrar un caracter especial/ numero

Pulse <<—> en el teclado virtual para borrar los caracteres o
numeros.

End ( final)/ cancel (cancelar) toda la informacion
introducida.
e Pulse y mantenga pulsado el botén OK para terminar con
toda la informacion.
e Pulse C para cancelar toda la informacién introducida..

www.woxter.com 12



3.2 Reproduccién de musica.

3.2.1 Comenzar la reproduccion de musica

Seleccione “music” (“musica”) en el menu principal

Pulse el botén de OK para acceder al submenu de musica.

Seleccione el archivo de musica que desea reproducir.

Pulse Ok para reproducir la musica y la ventana de “music
play” (Reproduccién de musica) aparecera

El sistema ira por defecto al directorio de musica que esta
en la carpeta “music”. Si la carpeta no existiera, el sistema
la creara automaticamente. El buscador de musica listara
s6lo los archivos de musica en formato MP3, WMA.
Puedes seleccionar otros archivos musicales con el
no puede
reproducirse, la cancién mas proxima sera reproducida

buscador, si la cancion seleccionada
automaticamente.

Se pueden usar teclas de atajo para reproducir (ver

epigrafe 2.3.2).

3.2.2 Operaciones basicas en la reproduccion de musica
Play / Pause
Pulse PLAY/ PAUSE para realizar una pausa en la reproduccion

de la musica que esta siendo reproducida.

Ajuste de volumen.
Pulse Volume +/- para ajustar el volumen de la reproduccion.

Reproducir la dltima o la siguiente cancién.

Pulse el boton de forward/back (avanzar/retroceder) 4P para
reproducir la Ultima o la siguiente cancidon durante la
reproduccion.

FORWARD: Reproduce la siguiente cancion.p

BACK: Reproduce la ultima cancién. <

[bplaying  1/23

love

yuquan

—
00:32 01:45

l pause 1/23

love

yugquan
special

—
00:32 01:45

Volurme

www.woxter.com
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Avanzar/Retroceder

Pulse y mantenga pulsado FORWARD/ BACK para poder
avanzar o retroceder durante la reproduccion de musica
Forward: Avance rapido.

Reverse: Retroceso rapido.

Configurando los efectos de audio del ecualizador.

Durante la reproduccion de musica, pulse el botén F1 para
cambiar entre los diferentes modos del ecualizador.

Normal, jazz, clasica, pop, Rock

Configuraciéon del modo de reproduccion
Pulse el botéon F2 para cambiar entre los diferentes modos de
reproduccion cuando la unidad esté reproduciendo musica.
Todas: Reproduce todos los archivos de musica en orden y
ciclicamente.
Random (aleatoriamente): Reproduce archivos de musica de
manera aleatoria.
Single: Repite una cancion.

Finalizar la reproducciéon

Pulse el boton C para abandonar la reproduccién actual y volver
al menu anterior.

Mantenga pulsado el botén C para acabar con la reproduccion y
volver al menu general

3.2.3 Configurar la velocidad de reproduccion

Pulse el botén F3 para que aparezca el menu en reproduccion
de musica.

Seleccione play speed ( velocidad de reproduccion) y pulse
Ok.

El sistema mostrara una ventana de informacién para
configurar la velocidad (set speed)

Use el botdn de forward/ back para ajustar la velocidad de
reproduccion.

La velocidad puede ir desde 70% hasta 130% de la velocidad
normal, 100% es la velocidad normal

3.2.4 Favoiritos (lista de reproduccion)

Adjuntar las canciones a la lista “Favoritos” en el buscador:

|| pause

1/23

love

yuquan
Add favorites
Play Speed
Turn on lyrics
Save Power

=

00:

Set speed

1002

www.woxter.com
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Adjuntar las canciones a la lista “Favoritos” en el buscador:

Adjuntar canciones a “Favoritos” en la reproduccién de
musica.

Pulse el boton de F3 cuando esté reproduciendo un archivo de
musica. Seleccione” <Add favorites> (Afadir a Favoritos) y pulse
el botén OK

Viendo “Mis favoritos”

Seleccione el modo Music (musica) en el menu general y pulse el
boton de OK para entrar en el buscador de musica. Entonces
pulse el botén F2 para ver los favoritos.

Borrando canciones de “Favoritos”.

Elija la cancion deseada en la lista de sus favoritos y pulse el
boton F3 del menu.

Seleccion <delete> (“borrar”) en el menu y pulse el botén OK.
El sistema necesitara confirmacién en el momento para
continuar borrando. Pulse el botén de OK para borrar las
canciones de la lista de mis favoritas.

Reorganizar “mis favoritos”.

Seleccione la cancion en la lista de mis favoritos y pulse el botén
F3 para que aparezca el menu.

Seleccione <to top> (“arriba”) para mover la cancion hacia el
principio de la lista de mis favoritos.

Seleccione <to bottom> (“abajo”) para mover la cancién hasta el
final de la lista de mis favoritos.

Reproduce la cancion desde mis favoritos.

Elija la cancidn en la lista de mis favoritos y pulse el botén de OK
para reproducirlo.

B El| reproductor comenzara automaticamente desde
(Mplist.txt) y almacenara la informacion en el directorio
<SYS> del disco.

3.2.5 Sincronizacién de la letra de las canciones (Karaoke)

Conseguir archivos LRC

Puede descargarse los archivos LRC desde Internet o puede
generar sus propios archivos LRC mediante un programa de
LRC

brawse 119

f
S vozmp
5 003mp

§d 00d4mp
3 vosmp

favarite
copy
delete
rename

new folder

—J

» playing 12118
love
yugquan

Add favorites

Play Speed

Turn on lyrics
UE Save Power

normal I

favorites 1/3

43 wonderful day

favorites 1/3

top
to bottom

to bottom
delete

—J

kplaying  1/23
love
yuquan

—
00:32

normzl [ all
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Grabar los archivos LRC

Copiar los archivos LRC al directorio donde las canciones estan
y asegurarse que llevan el mismo nombre.

Encender LRC (durante la reproducciéon de musica)

Pulse el boton F3, seleccione <turn on lyrics> (“activar letras”)

y pulse OK. Asi los subtitulos apareceran en el area de LRC y
continuaran hacia adelante

»playing 1118

a big big world.mp3

| can see the first leaf

. — LRC area
falling

—
00:32

Apagar LRC(durante la reproduccién)

Pulse el boton F3 para que aparezca el menu.

Seleccione <turn off lyrics> (“desactivar letras”) y pulse el botén
de OK

3.3 Visor de imagenes (JPG/BMP/GIF)

3.3.1 Buscador de imagenes.

»playing 1n8

love.mp3
sonns for kids
Add favorites
Play Speed
Turn on lyrics

MUK Save Power
D

»playing 1n8

love.mp3
sonas for kids
Add favorites
Play Speed
Turn Off lyrics
MK Save Power

8]

Seleccione el modo <photo> (“imagen”) en el menu principal.

Pulse el botén de Ok para acceder al submenu de imagenes

Use el cursor para seleccionar el archivo de imagen que desea
Vver.

Pulse el botén de Ok para comenzar a ver las imagenes
El sistema automaticamente ajustara el tamano de la imagen
para verla en modo pantalla completa

u‘@@'
% € Y

iew

) TR
e MECF1008. JFG
e GROUF PROTO JFG
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El directorio por defecto donde se almacenan las
imagenes esta en la carpeta <photos>. Si esta carpeta no
existiera, el sistema automaticamente creara una.

El buscador de imagenes solo listara archivos de
imagenes en formato (jpg/ bmp/ gif).

Las imagenes pueden ser seleccionadas desde otros
directorio mediante el buscador.

El tamano de las fotos es aproximadamente de 6 MB

Los archivos no pueden excederse en la capacidad, el
maximo permitido es de 6 MB; no se puede mostrar una
animacion Jpg /bmp gif cuando esta requiere mas de 3 MB
de memoria RAM. El buscador de imagenes soporta
archivos de 24 bit jpg/bmp.

www.woxter.com 17



3.3.2 Buscador automatico (Auto Browser)

Iniciar el buscador automatico. ( Auto Browser)

El modo predefinido del sistema es busqueda automatica (auto
browsing) cuando use el buscador de imagenes.

Si el modo esta en buscador manual, pulsa el botén F3 y
aparecera el menu correspondiente. Seleccione <slideshow>
(“indice”), pulse <OK> y para cambiar pulse “OPEN”.

Pulse <C> o pulse el botdn F3 para volver a la ventana del

buscador donde comenzara el buscador automatico (Auto

Browser)

Configurar el tiempo entre cada foto en modo diapositiva.
(Slide show delay)

Pulse el botén F3 para que aparezca el menu. Seleccione

<delay> (“retraso”) y pulse OK, entonces seleccione el valor

apropiado y vuelva a pulsar Ok. El tiempo puede ser desde 1 seg.

2, 3, 50 10 segundos.

Pausa en el modo show de diapositivas (Slide show)

Pulse <PLAY> para realizar una pausa en el modo de mostrar las

diapositivas dentro del modo automatico de visualizacion. En la
esquina superior de la derecha se mostrara el orden que ocupa la
diapositiva actual.

Pulse <PLAY> de Nuevo para continuar viendo las fotografias.

B Soélo se puede ejecutar la funcion F3 cuando se muestra
la imagen completa JPEG/BMP 6 se realiza una pausa
en formato GIF.

B E| buscador automatico realizara una pausa mientras la
foto esta en proceso ( e.g Zoom in/out)

B Pulse <C> para parar la reproduccion de una animacion
GIF.

3.3.3 Buscador Manual de imagenes.
Comenzar

Pulse el botdn de F3 para que aparezca el menu en este modo.
Seleccione <slide show> y pulse OK para cambiarlo a modo
apagado.

Entonces pulse la tecla C o el boton F3 para comenzar el modo
de buscador manual.

Ver la imagen anterior o la siguiente.
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Ver la imagen anterior o la siguiente.

NOTA 'adoNyssasiRs reansa el Hiodpacin R HRPE6Ek

Ver [3images RIS qelgHiRNdenacia atras sin que la
" la SiSHIREMA haya parado. Pulse <C> para parar la
> la wrsdiateion de la misma.

3.3.4 Mover, Borrar o Acercar/Alejar imagenes

Zoom

Pulse el boton F1 para acercar o alejar la imagen en el buscador
de imagenes.

F1: Acercarse a la foto usando el Zoom

Pulse el botén de OK o la tecla C para cancelar el Zoom.

Mover la imagen aumentada

Use las flechas para mover la imagen aumentada.
F: Mover a la derecha

B: Mover a la izquierda

V+: Mover hacia arriba

V- Mover hacia abajo

Borrando imagen en el buscador de fotos.

Pulse el botén F3 en el buscador de fotos para que aparezca el
menu correspondiente.

Seleccione <delete> (“borrar”) y pulse OK.

Una ventana de informacién se mostrara en la pantalla para
preguntar si desea borrar esta imagen permanentemente.
Pulse OK para confirmar.

B Las fotos en formato GIF no pueden ser aumentadas.
B La proporcion de la foto que se muestra va de
100%-200%

3.4 Grabando
3.4.1 Grabando Voz

B
P » i
(0 @
[&'

Seleccione Grabar en el menu principal.
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Wrecstop o0
00: 00; 00
Pulse el boton de OK
E
[pmic BB e normal
<>
Pulse el boton de F1para configurar la calidad de la grabacion
( se recomienda se configure en modo normal)
.cnrding 6{6
, . 02: 58
Pulse el boton OK para comenzar a grabar y manténganlo L
pulsado para realizar una pausa en la grabacion. Al
[#mic___ B e normal
3.4.2 Entrada de linea. Grabando ( Recording | LINE-INT]
Conecte la linea de salida de un dispositivo externo de audio a
la linea de entrada del reproductor a través del cable de linea
de entrada /salida
< audio device > < player:
(Wrecstop o/
Pulse el boton F1 para cambiar entre las diferentes fuentes de 0. 00r 00
grabacion. I
o
[ A lincin @) e normal
.curding
Pulse <OK> para comenzar la grabacion.
02: 58
Puede empezar a escuchar con auriculares. L
R
|2 lincin @) e normal |

B Compruebe la salida del dispositivo externo.

Recomendamos configurar el volumen del dispositvo

externo al maximo.

www.woxter.com
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3.4.3 Grabando FM

Acceda a la interfaz de radio FM y seleccione el canal que
desea grabar.

Pulse el botén de “C” para cancelar la radio y volver a modo
grabacion.

Pulse el botén de F3 para que aparezca el menu
correspondiente y accione la fuente de grabacién <radio>.
Use la funcién F1 para seleccionar la calidad de la grabacion.

Pulse Ok para comenzar.

3.4.4 Operaciones de grabacién (stop/pause/cancel)

Parar la grabacion.

Pulse y mantenga pulsado el botén OK para parar la grabacion
y el archivo grabado se guardara automaticamente.

Realizar una pausa en la grabacion.
Pulse el botén de “pause Rec” (“pausa en grab.”) y pulse Ok
de nuevo para continuar con las grabaciones.

Cancelar la grabacion.

Pulse el boton F3 para que aparezca el menu
correspondiente. Seleccione <cancel current> (“cancelar
actual”’) y pulse Ok para cancelar la grabacion actual.

B Sodlo los botones de <OK> <C> <HOLD> estan
operativos durante la grabacion.

B Sila memoria esta llena o la electricidad es
insuficiente, el reproductor parara la grabacion
inmediatamente.

set

(]
24 101, 8

B REELE 00

00z Q0 00
L
s

-recurding

02: 58
L [ —
k.

I_! rec stop 0,0 J

00z Q0 00

L
s

.I rec pause b6J6
02: 58

L [ —
F [

Cancel current
Save and new
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3.4.5 Reproduciendo el archivo grabado.

[II rec stop

Play REC file
Pulse el boton de F3 para que aparezca el menu, cuando la [ Source select

Quality select
grabacién se para.

Cancel current|
Save and new

[Pplaying 1718
Seleccione <Play REC> y pulse <OK >, el reproductor el Ul
reproducira el archivo que ha sido grabado en ese momento.
00:32

- Todos los archivos grabados se almacenaran en el

directorio de grabacion.

Los archivos estan en formato MP3 y el nombre
convencional es recxxxx.mp3, mientras xxxx es el orden
del archivo.

Desde el buscador de archivos puede reproducir los
archivos de musica.

3.4.6 Configuracién de grabacion.
Fuentes de grabacion.
Pulse F3, seleccione <REC source> (“fuente de grab.”) y
pulse <OK> para seleccionar.

Calidad de la grabacion.

Pulse F1 para seleccionar la calidad de la grabacion mientras

la grabacién esta parada o pulse F3, seleccione desde el menu

que aparecera <quality select> (“seleccionar calidad”) y pulse

OK para seleccionar.

<normal> (“normal”): La duracion de la grabacion sera de unas

326 horas. (32kbps, 16khz)

<good> (“bueno”): La duracion de la grabacion sera de unas

214 horas. (48kbps, 22khz)

<better> (“mejor”) :La duracion de la grabacion sera de unas

160 horas. (64kbps, 22khz)

<best> (“el mejor”): La duracion de la grabacion sera de 81
horas. (128kbps, 44khz)

El calculo base de almacenamiento es de 4.4G
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3.5 RadioFM

3.5.1 Encender/apagar Radio FM

Seleccione <radio> en el menu principal.

Cambie a FM y entre en la interfaz de FM

Pulse F3 y seleccione <Turn off> (“apagar”) para apagar el
modo de Radio FM y volver al menu principal.

NOTA B Compruebe que los auriculares estan conectados
mientras se retransmite FM

B FM se apagara automaticamente cuando reproduzca
musica, grabaciones, reproducciones de video y el
buscador de imagenes.

3.5.2 Buscador de emisoras de radio FM (preset)

Asegurese que utiliza FM en modo presintonia.

Si FM esta en otros modos, pulse F3 para que aparezca el
menu correspondiente y seleccione <Preset> para confirmar
Pulse FORWARD/BACK (Avanzar/Retroceder) para saltar a la
Ultima o la préxima emisora de FM

/
Pulse y mantenga pulsado FORWARD/BACK
(Avanzar/Retroceder) para aumentar o disminuir la frecuencia.

3.5.3 Busqueda automatica de emisoras de radio.

(]
Y 101, 8

Pulse el boton F3 para que aparezca el menu correspondiente
en modo Radio FM.

Seleccione <Auto Scan> (“Busqueda automatica”) y pulse el
boton de OK. El reproductor cambiara a estado de busqueda
automatica.

El reproductor escaneara todas las emisoras de radio y las

almacenara en orden.

(]
Y 101, 8
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3.5.4 Busqueda manual de una emisora de radio

Pulse el botén F3 en modo FM Radio.

Seleccione <Manual Scan> (“busqueda manual”), pulse OK
para acceder a la busqueda manual.

Pulse FORWARD/BACK (Avanzar/Retroceder) para realizar
una busqueda manual.

Pulse FORWARD/BACK (Avanzar/Retroceder) para
aumentar/ disminuir la frecuencia por 0.1 Mhz.

Pulse y mantenga pulsado FORWARD/BACK
(Avanzar/Retroceder) para la busqueda manual de la
Ultima/proxima emisora de radio.

Pulse y mantenga pulsado F3 aparecera la pantalla
correspondiente a dicha funcién. Seleccione <save>

(“Guardar”) para confirmar.

Entrara dentro de la ventana dénde se indica el nimero de la
emisora seleccionada. Pulse FORWARD/BACK
(Avanzar/Retroceder) para seleccionar el nimero de emisora.

Pulse OK para grabar una emisora.

Si la emisora actual no ha sido grabada el sistema enviara un
mensaje preguntando si desea guardarla. Para confirmarlo
pulse OK.

NOTA

B Se pueden guardar hasta 20 emisoras.

3.5.5 Borrar una emisora de radio

Manual Scan

i (M
l® 107, Bz

Manual scan

| ]
® 107, Bz

preset

(]
24 101, 8

oaaon

Sure replace the

station?

YES

Elija la emisora que desea borrar en modo presintonia.

Pulse y mantenga pulsado el botén F3 para borrar la emisora
seleccionada

El sistema mostrara una ventana para preguntar si es seguro
que desea borrar y si es asi pulse Ok para confirmar.

preset

(]
24 101, 8

oaaon

preset

(]
24 101, 8

Sure replace the

station?
YES
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3.5.6 Mono/Stereo

A H m!“‘ ]
Pulse el botén F3 para cambiar de MONO/STEREO en modo o
FM radio. E.Q 101. Buiz

oaaon

m [IMONO [ISTEREO

\[ehp:¥ = Recomendamos configurarlo en modo MONO, esto

permitira disfrutar mejor de los efectos de la radio

3.5.7 Emisora FM configurada a través del archivo.

Puede almacenar el nombre y la frecuencia de la emisora de
radio mediante la configuracion de los archivos, como se
muestra a continuacion:

Primero necesita crear un archivo: fmname.txt e incluir en él, la
frecuencia formateada y el nombre:

[87600] emisora 1

[88700] emisora2

[107300] emisora 20

Mientras 87500 significa 87.5 MHz, y “station1” (emisora) es el
nombre de la emisora y puede tener el nombre que desee.
Puede darle nombre hasta 20 emisoras.

Cuando termine de editar el archivo, transfiera ese archivo al
directorio <sys> a través de la conexion USB vy reinicie el

reproductor

\[eh):\ " La configuracion de los archivos no funcionara cuando
esté en modo de busqueda automatica o manual.
Necesitara reiniciar el reproductor para usar la
configuracion de archivo.

3.6 Reproduccion de video

3.6.1  Reproduccién de video.

1/3

Seleccione el archivo de video que desea en el buscador.

53 0
3 v2avi
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Pulse el botén de OK para empezar a reproducir el video

e El formato del archivo de video es AVI en codigo
XVID

o Puede usar el software convertidor de video para
convertir diferentes formatos en el ordenador (e.g
RMVB/WMV/RM/ASF/AVI.

3.6.2 Operaciones en la reproduccion de video.

Realizar una pausa en la reproduccion del video

Pulse PLAY/PAUSE para realizar una pausa mientras se esta
reproduciendo video.

El sistema mostrara informacién acerca del tiempo actual de
reproduccion y de la duracion total <current time/ total
duration> en la esquina derecha de la pantalla

Pulse PLAY/PAUSE de nuevo para continuar.

Avance rapido/ reverse

NOTA e El formato del archivo de video es AVI en cédigo
XVID.

e Puede usar el software convertidor de video para
convertir diferentes formatos en el PC (e.g
RMVB/WMV/RM/ASF/AVI).

3.7 Juegos

3.7.1 Empezar juego

KOURNIKOVz

Seleccione <game> (“Juegos”) en el menu principal.

Pulse OK para que aparezca el menu de juegos y seleccione el
juego que desea usar y pulse Ok para acceder a éste.
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Contiene dos juegos : “block” y “box”.

3.8 Dispositivo digital. (USB Host)

3.8.1  Entre en la funcion del dispositivo digital.

Primero conecte la unidad de almacenamiento que soporta [
el protocolo UMS, como la camara digital, disco flash, lector de .
tarjetas a un dispositivo USB a través del cable, y seleccione o
<digital partner> (“dispositivo digital”) en el menu principal.

Pulse <OK> para comenzar la funcion del dispositivo digital.

N
. |

B o

w'?i

3.9 Configuracion de parametros.

3.9.1  Entrar en la configuracion de parametros.

Seleccione <setup> (“config”) en el menu principal.

Pulse OK para configurar la ventana. Anck light Soce

English
PowerDown 5min
Vendor Broadmki
Version

Upgrade

3.9.2 Configuracion de la pantalla retroiluminada.

Use el cursor para seleccionar <backlight setup> (“configurar

Ssce

retroiluminado”) en la ventana correspondiente. Language English
PowerDown S5min

<V0|Ume +>: arl’iba Vendor Broadmki

Yersion

<volume ->: abajo

Upgrade

Use FORWARD/BACK (avanzar/retroceder) para configurar
los valores de los parametros.

Configurar el retardo de la pantalla retroiluminada al
minimo. Esto puede extender el tiempo de vida de la
bateria.
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Configuracion de los valores: apagado / 5seg / 10 seg /
20 seg/ 30 seg/ 1min / 2min / 5 min / mantener.

3.9.3 Configuracion del idioma

3.9.4

Use el cursor para seleccionar <language setup> (“config.
Idioma”) en la ventana retroiluminada de configuracion.

<volumen+>: mover hacia arriba

<volumen->: mover hacia abajo

Use FORWARD/BACK (Avanzar/Retroceder) para configurar
el valor de los parametros.

B El reproductor soporta multilenguaje: chino, inglés,
francés, aleman, espafol, italiano y holandés

Apagado

Back light 5sce

PowerD
Yendor
Yersion

English
[ 5min

Broadmki

Upgrade

3.9.5

Use el cursor para seleccionar POWER OFF (apagar) en la
ventana de configuracion de la retroiluminacion.

<volumen+>: mover hacia arriba

<volumen->: mover hacia abajo

Use FORWARD/BACK (Avanzar/Retroceder) para configurar
el valor de los parametros.

Configuracion del tiempo de retardo del apagado
automatico cuando no esta funcionando.
Configuracion de valores: Nunca / 1min / 2min / 5min

Informacion de la version.

Back light 5sce
Language English

Vendor
Version

5min

Broadm

Upgrade

ki

Use el cursor para seleccionar VERSION INFO en la ventana
de configuracion.

<volumen+>:mover hacia arriba

<volumen->: mover hacia abajo

Pulse <OK> en la ventana de “ VERSION INFO”.

B La version Info contiene la siguiente informacion:
Numero, tamanio o retardo de la memora, espacio del
ROM y un numero identificativo.

Back light 5sce
Language English

PowerDown 5min

ID

Broadm

:111111FRS

www.woxter.com
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3.9.6

Actualizar

Actualizar el programa en el directorio <sys>, asegurese que
el dispositivo esta “cargando”

Use el cursor para seleccionar UPGRADE (“actualizar”) en la
ventana retroiluminada de configuracion.

<volumen+>:mover hacia arriba

<volumen->: mover hacia abajo

Pulse OK para confirmar, la ventana mostrando el progreso de
la actualizacion se mostrara.

Back light

Language

PowerDown
Vendor
Yersion

Ssce
English
S5min
Broadmki
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4 Otras funciones

4.1 Instalacion desde la biblioteca de fuentes

Las fuentes en inglés han sido preinstaladas. Si desea instalar
otra fuente, como la china, necesita copiar ese archivo en el
directorio <sys> y reiniciar el reproductor.

B El sistema sélo tiene un coédigo, por lo que debe
configurar el idioma correspondiente en “system
setup” (config. Sistema) mientras busca y copia, de
lo contrario se producira un error.

4.2 Cambiar la bateria

Conecte el reproductor mediante la salida USB y a través del
cable USB al ordenador.

El reproductor se cargara automaticamente desde el
ordenador.

El estado de la bateria mostrara una barra completa cuando
esté completamente cargado.

NOTA B Normalmente, tardara de 1.5 a 2 horas en cargar la
bateria completamente mediante el ordenador.

B Habilidades: El puerto USB deberia ser conectado al
reproductor, tanto como cargador como operador. El
sistema mostrara el siguiente mensaje “switch
USB?” “Cambiar a USB?”. Seleccione “C”.

Change 10 USB?

YES

5 Comunicando y transfiriendo informacién al Ordenador.

5.1 Conectar al Ordenador

Conecte el reproductor al puerto USB del ordenador mediante
un cable USB

www.woxter.com
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Player

Asegurese que el reproductor esta encendido.
El sistema mostrara el siguiente mensaje <change to USB
mode> (“cambiar a modo USB?”).

Change 10 USB?

YES

Pulse OK para confirmar. o }
El sistema ira directamente a la ventana de transferencia USB. E’a é

El sistema mostrara el siguiente mensaje “found new
hardware” (“nuevo hardware encontrado”)
En este momento debe conectar el reproductor al ordenador

r

Lfind new hardware IE

El icono de disco local aparecera en la ventana del explorer

_i5ix]

| Fle Edt View Favortes Tools Help

| Back v = - (2] | @search |Ryroders (Istory | x>

jnddress@mcompuler

#1-=4 3% Floppy (4:)

=& Local Disk (C:)
#-1 f_Backup
=3 My Documents

1 iHP Install on

(#-( Program Files |
@ ] WINDOWS

[# = Local Disk (D:)

& o Ro (E2)

[~ (=) Removeable Disk(F:} ¥

[ E—

&

o e
H = =
3% Floppy  Log cal Disk (D:)
(A1)
8 (e
CD ROM Removeable Control Panel
(€) Disk(F-)

6 obrect(s)

* (= My Computer 4.

El reproductor ha sido instalado, ya puede comenzar a usar
éste como un disco duro portable.

Si esta conectado a un ordenador con sistema operativo
Windows 98 SE por primera vez, necesitara instalar los
drivers correspondiente. Por favor vaya al epigrafe
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instalar driver en, Windows98”

5.2 Instalar driver in Windows 98

Inserte el CD con los drivers en la unidad lectora de CD ROM
en el ordenador.

Ejecute win98drv\Setup en el CD ROM.

Seleccione “choose setup component” en la ventana de
“Select components” y pulse en “next”,

Select Components

Wersion 1.4.2.0

Pleaze select the desired component

" Choose Unlnstall component

< Back I et » I Cancel I

Por favor reinicie el ordenador después de la instalacion.

Conecte el reproductor al ordenador como en 5.1

5.3 Desconectar un puerto USB

Haga clic en el icono “pull down o pop up hardware” en la barra
de sistema.

Windows* XP

Windows® 2000 & Windows* ME

0:41 Windows™ 985E

Haga clic en la ventana que aparece en la parte de abajo.

210p LSB Mass Storage Device - disk (G

L0
—_-
oy
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Haga clic en la venta que aparece debajo "Safely remove USB
Mass Storage Device” (ahora es seguro extraer el dispositivo
de almacenamiento USB) y pulse “OK” cuando ésta aparezca
con la ventana de “safely remove hardware” , y desenchufe el
cable USB.

-
%..l' Safely remove TS0 Fass Storape Deirice IE
'USE Mass Storage Device can be remowed now!

[ERlFEs bardwre x

Ay
\l) LIEH Mass Storsge Device' can be ramoired now!

NOTA Desconectar el cable USB sin usar la opcion de “safely
remove hardware” puede causar un dafo irreparable en
el disco y pérdida de informacion.

WMindow= XF

Windows 2000,/Me

www.woxter.com 33



54

Parametros y especificaciones del producto.

Descripcion

dUl

Especificaciones Técnicas

99*57*19mm

Pantalla TFT LCD de 1.5 pulgadas, con unas dimensiones de

280X220 , y 262,000 colores

Bateria de litio de 750mA/H recargable. El tiempo de funcionamiento

en su maxima capacidad es de 10 horas.

Los parametros son de 500A

Tiempo de carga de: 1.5 a 2 horas.

1. 65mA (reproduciendo Mp3, baja iluminaciéon en la pantalla
retroiluminada, disco duro cerrado)

2. 85mA (reproduciendo Mp3, alta iluminacién en la pantalla
retroiluminada, disco duro cerrado)

3. 300mA (reproduciendo MP3, pantalla retroiluminada encendida,
disco duro leyendo y escribiendo)

4. 500mA (cuando el disco duro esta funcionando)

0-40° C

90-230V/50-60Hz AC; 4.5V/700mA DC (opcional)

Disco Duro de 1 pulgada de 4 GB

Formato: MPEG1/2/2.5 layer3 (ISO

compliant) MP3 y WMA
Formato de archivo.
MP3 bit rate: 8Kbps~320Kbps,VBR,CBR

TAG: ID3 V1 Tag, ID3V22.0,ID3V23.0
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Limite de tamano del

240MB
archivo
Ecualizador Normal, pop, clasico, jazz, Rock
Reproduccion de todas las canciones de
Modo ciclico forma ciclica, una cancion de forma ciclica

y de manera aleatoria

Ajuste de velocidad de

entonacion

Ajustable 12 grados de velocidad de

entonacion.

Lista de reproduccion.

Soporta hasta 99 archivos.

frecuencia

LRC Soporta
SNR >80db
Distorsion <0.1%
Respuesta de
20Hz~20KHz

Salida de auriculares

Max 7mW X 2 (32 ohm)

Flujo de soporte del

MP3:8kbps-320kbps

codigo
WMA:<192Kbps
frecuencia
MP3:8KHz-48KHz
Frecuencia
WMA:8KHz-44KHz
Radio FM SNR 60db a 1mv 98.1 Mhz

Sintonizacion de

(Estereo)

emisoras

Hasta 20 emisoras

Modo Busqueda

Configuracion, busqueda automatica y

manual
Distorsion 0.8% (Max) at Tmv 98.1 Mhz
salida Max 7mW X 2 (32 ohm)
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Alcance de la

frecuencia

87~108Mhz

Limite de ruido

<40 pv

BMP: 24bit archivo

Formato JPG: 24bit archivo
Buscador de fotos. GIF: todos
Limite del tamafio de
<6MB
archivos.
Formato

XVID cédigo de archivo AVi

Numero de secuencias

15 secuencias por segundo

Ratio del codigo
Reproductor de

240-320kbps

Software de conexion
videos MP4

al ordenador

Conexion de archivos MPG, RM, RMVB,

AVI, WMV, ASF etc. a formato XVID

Limite de tamano de

Dispositivo Digital

No
archivo
Block 9 grados
Box 340 pasos
Dispositivos de gran capacidad de
Dispositivos
almacenamiento USB)
soportados

Salida de voltaje

500mA/5V

Velocidad de

transmision

4Mbps (operacion de leer y escribir)

Formato de grabacién

MP3

Grabacion digital.

Fuente de grabacion

Micréfono, linea de entraday FM

de sonido
Tamano del archivo No
Modo Grabacion 32~192KBKS
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SNR 60db

Distorsion 15%+/-0.2

Alcance de la
300Hz~5.0Khz(-6db)
frecuencia

Salida Max 7mW X 2 (32 ohm)

Ratio de muestreo y
Ratio de compresion 8Kbps-192Kbps
compresioén de la
Ratio de muestreo 8KHz-48KHz

grabacion (en MP3)

Lectura 6MB/S
Escritura 2.3-2.5MB/S
Entrada de linea 2.5mm

2.5 mm auriculares (mini enchufe/estereo)
Auriculares
IMP < 320hm

USB2.0 velocidad completa, soporta
HostTopcional(’
dispositivo UMS.

Puerto USB
USB 2.0 maxima capacidad.
especificado

www.woxter.com 37



